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Verwenden Sie nur
die vom Hersteller
empfohlenen
Leuchtmittel mit der
richtigen Wattzahl und
Fassungstyp fur die
Tischlampe, um
Uberhitzung oder
Schaden zu
vermeiden.

Platzieren Sie die
Tischlampe auf einer
stabilen Oberflache,
um ein Umkippen
oder Umfallen zu
verhindern. Stellen
Sie sicher, dass die
Lampe nicht leicht
umgestolRen werden
kann, besonders in
Haushalten mit
Kindern oder
Haustieren.

Achten Sie darauf,
dass die Tischlampe
nicht in der Nahe von
Vorhangen, Stoffen
oder anderen
brennbaren
Materialien platziert
wird, um Uberhitzung
und Brandgefahren zu
vermeiden.

Halten Sie das
Stromkabel der
Tischlampe ordentlich
und frei von
Verwicklungen, um
Beschadigungen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie das
Abknicken oder
Verbiegen des
Kabels.

SchlieRen Sie die
LED-Tischleuchte nur
an eine geeignete
Stromquelle an, die
den angegebenen
Spannungsanforderun
gen entspricht.

Verwenden Sie keine
beschadigten oder
unzureichend
isolierten Netzkabel,
um Stromschlage
oder Brande zu
vermeiden.

EN

To avoid overheating
or damage, use only
bulbs recommended
by the manufacturer
with the correct
wattage and socket
type for the table
lamp.

Place the table lamp
on a stable surface to
prevent it from tipping
or falling over. Make
sure the lamp cannot
be easily knocked
over, especially in
homes with children
or pets.

Make sure the table
lamp is not placed
near curtains, fabrics
or other flammable
materials to avoid
overheating and fire
hazards.

Keep the table lamp's
power cord neat and
tangle-free to avoid
damage. Avoid
kinking or bending the
cord.

Only connect the LED
table lamp to a
suitable power source
that meets the
specified voltage
requirements.

To avoid electric
shock or fire, do not
use damaged or
inadequately insulated
power cords.

FR

Pour éviter une
surchauffe ou des
dommages, utilisez
uniqguement des
ampoules
recommandées par le
fabricant avec la
puissance et le type
de douille appropriés
pour la lampe de
table.

Placez la lampe de
table sur une surface
stable pour éviter
qu'elle ne bascule ou
ne tombe. Assurez-
vous que la lampe ne
peut pas étre
facilement renversée,
en particulier dans les
foyers avec des
enfants ou des
animaux
domestiques.

Veillez a ne pas
placer la lampe de
table a proximité de
rideaux, de tissus ou
d'autres matériaux
inflammables pour
éviter toute surchauffe
et tout risque
d'incendie.

Gardez le cordon
d'alimentation de la
lampe de table propre
et sans
enchevétrement pour
éviter tout dommage.
Evitez de plier ou de
plier le cable.

Connectez la lampe
de table LED
uniquement a une
source d'alimentation
appropriée qui répond
aux exigences de
tension spécifiées.

Pour éviter les chocs
électriques ou les
incendies, n'utilisez
pas de cordons
d'alimentation
endommagés ou mal
isolés.

IT

Per evitare
surriscaldamenti o
danni, utilizzare solo
lampadine consigliate
dal produttore con la
potenza e il tipo di
attacco corretti per la
lampada da tavolo.

Posizionare la
lampada da tavolo su
una superficie stabile
per evitare che si
ribalti o cada.
Assicurarsi che la
lampada non possa
essere facilmente
rovesciata, soprattutto
in famiglie con
bambini o animali
domestici.

Fare attenzione a non
posizionare la
lampada da tavolo
vicino a tende, tessuti
o altri materiali
infammabili per
evitare
surriscaldamenti e
rischi di incendio.

Mantenere il cavo di
alimentazione della
lampada da tavolo
pulito e privo di
grovigli per evitare
danni. Evitare di
attorcigliare o piegare
il cavo.

Collegare la lampada
da tavolo a LED solo
a una fonte di
alimentazione adatta
che soddisfi i requisiti
di tensione specificati.

Per evitare scosse
elettriche o incendi,
non utilizzare cavi di
alimentazione
danneggiati o non
adeguatamente
isolati.

NL

Om oververhitting of
schade te voorkomen,
dient u alleen door de
fabrikant aanbevolen
lampen met het juiste
wattage en fittingtype
voor de tafellamp te
gebruiken.

Plaats de tafellamp op
een stabiele
ondergrond om te
voorkomen dat deze
omvalt of omvalt. Zorg
ervoor dat de lamp
niet gemakkelijk kan
omvallen, vooral in
huishoudens met
kinderen of
huisdieren.

Zorg ervoor dat u de
tafellamp niet in de
buurt van gordijnen,
stoffen of andere
brandbare materialen
plaatst om
oververhitting en
brandgevaar te
voorkomen.

Houd het netsnoer
van de tafellamp
netjes en knoopvrij
om schade te
voorkomen. Zorg
ervoor dat de kabel
niet knikt of buigt.

Sluit de LED-tafellamp
uitsluitend aan op een
geschikte stroombron
die voldoet aan de
aangegeven
spanningseisen.

Om elektrische
schokken of brand te
voorkomen, mag u
geen beschadigde of
onvoldoende
geisoleerde
netsnoeren gebruiken.

ES

Para evitar el
sobrecalentamiento o
dafos, utilice
Unicamente bombillas
recomendadas por el
fabricante con la
potencia y el tipo de
casquillo correctos
para la lampara de
mesa.

Coloque la lampara
de mesa sobre una
superficie estable
para evitar que se
vuelque o caiga.
Asegurese de que la
lampara no pueda
volcarse facilmente,
especialmente en
hogares con nifios o
mascotas.

Tenga cuidado de no
colocar la lampara de
mesa cerca de
cortinas, telas u otros
materiales inflamables
para evitar
sobrecalentamiento y
riesgos de incendio.

Mantenga el cable de
alimentacion de la
lampara de mesa
limpio y sin enredos
para evitar dafos.
Evite retorcer o doblar
el cable.

Conecte la lampara
de mesa LED
Unicamente a una
fuente de
alimentacion
adecuada que cumpla
con los requisitos de
voltaje especificados.

Para evitar descargas
eléctricas o incendios,
no utilice cables de
alimentacién dafiados
o mal aislados.

cz

Abyste predesli
prehrati nebo
poskozeni, pouzivejte
pouze zarovky
doporuc¢ené vyrobcem
se spravnym vykonem
a typem patice pro
stolni lampu.

Stolni lampu umistéte
na stabilni povrch,
abyste zabranili jejimu
prevraceni nebo
padu. Ujistéte se, ze
lampu nelze snadno
prevrhnout, zejména v
domacnostech s
détmi nebo domacimi
mazlicky.

Davejte pozor, abyste
stolni lampu
neumistovali do
blizkosti zaclon, latek
nebo jinych hoflavych
materiald, aby
nedoslo k prehfati a
nebezpecdi pozaru.

Napajeci kabel stolni
lampy udrzujte Cisty a
nezamotany, aby se
neposkodil. Vyhnéte
se zauzlovani nebo
ohybani kabelu.

Stolni LED lampu
pfipojujte pouze ke
vhodnému zdroji
napajeni, ktery
splfiuje stanovené
pozadavky na napéti.

Abyste pfedesli urazu
elektrickym proudem
nebo pozaru,
nepouzivejte
poskozené nebo
nedostatecné
izolované napajeci
kabely.
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Kako biste izbjegli
pregrijavanje ili
ostecenje, koristite
samo Zarulje koje
preporucuje
proizvodac s
odgovaraju¢om
snagom i vrstom grla
za stolnu svjetiljku.

Postavite stolnu
svjetiljiku na stabilnu
povrSinu kako biste
sprijecili prevrtanje ili
pad. Pazite da se
svjetiljika ne moze
lako prevrnuti,
posebno u
kucanstvima s djecom
ili kuénim ljubimcima.

Pazite da stolnu
svjetiljiku ne postavite
blizu zavjesa, tkanina
ili drugih zapaljivih
materijala kako biste
izbjegli pregrijavanje i
opasnost od pozZara.

Drzite kabel za
napajanje stolne
svjetiljike urednim i
bez zapetljanja kako
biste izbjegli
ostecenje.
Izbjegavajte savijanje
ili savijanje kabela.

LED stolnu svijetiljku
prikljucite samo na
odgovarajuéi izvor
napajanja koji
zadovoljava navedene
zahtjeve napona.

Kako biste izbjegli
elektriéni udar ili
pozar, nemojte
koristiti oStecene ili
neadekvatno izolirane
kabele za napajanje.

Si

Kako biste izbjegli
pregrijavanje ili
ostecenje, koristite
samo zarulje koje
preporucuje
proizvodac s
odgovaraju¢om
snagom i vrstom grla
za stolnu svjetiljku.

Postavite stolnu
svjetiljku na stabilnu
povrsinu kako biste
sprijecili prevrtanje ili
pad. Pazite da se
svjetilika ne moze
lako prevrnuti,
posebno u
kucanstvima s djecom
ili kuénim ljubimcima.

Pazite da stolnu
svjetiljiku ne postavite
blizu zavjesa, tkanina
ili drugih zapaljivih
materijala kako biste
izbjegli pregrijavanje i
opasnost od pozZara.

Drzite kabel za
napajanje stolne
svjetiljke urednim i
bez zapetljanja kako
biste izbjegli
ostecenje.
Izbjegavajte savijanje
ili savijanje kabela.

LED namizno svetilko
prikljucite le na
ustrezen vir
napajanja, ki ustreza
navedenim
napetostnim
zahtevam.

Da preprecite
elektri¢ni udar ali
pozar, ne uporabljajte
poskodovanih ali
neustrezno izoliranih
napajalnih kablov.

HU

A tdlmelegedés és a
karosodas elkerilése
érdekében csak a
gyarté altal ajanlott,
az asztali lampahoz
megfeleld
teljesitményi és
foglalattipusu izzokat
hasznaljon.

Helyezze az asztali
lampat egy stabil
feluletre, nehogy
felboruljon vagy
leessen. Ugyeljen
arra, hogy a lampat
ne lehessen kénnyen
felboritani, kiiléndsen
olyan haztartasokban,
ahol gyerekek vagy
haziallatok vannak.

Ugyeljen arra, hogy
az asztali lampat ne
helyezze fliggonyok,
szovetek vagy mas
gyulékony anyagok
kozelébe, hogy
elkertlje a
tulmelegedést és a
tlzveszélyt.

Az asztali lampa
tapkabelét tartsa
tisztan és
gubancmentesen,
hogy elkertlje a
sériléseket. Kertlje a
kabel megtorését
vagy meghajlasat.

LED asztali lampat
csak olyan megfelel§
aramforrashoz
csatlakoztassa, amely
megfelel a megadott
feszlltségkovetelmén
yeknek.

Az aramités vagy tliz
elkerulése érdekében
ne hasznaljon sértlt
vagy nem
megfelelen szigetelt
tapkabelt.
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Stellen Sie sicher,
dass die LED-
Tischleuchte
ausreichend beliiftet
ist und nicht von
anderen
Gegenstanden oder
Materialien blockiert
wird, um Uberhitzung
zu vermeiden.

Vermeiden Sie den
Betrieb der Leuchte
Uber langere
Zeitraume in einer
Umgebung mit hoher
Umgebungstemperatu
r.

Berlhren Sie die
LED-Lampen nicht mit
bloRen Handen
wahrend des Betriebs,
da sie heil werden
koénnen. Lassen Sie
sie vor dem Berlhren
abkihlen.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder die
Tischleuchte nicht
unbeaufsichtigt
berlhren, um
Verbrennungen zu
vermeiden.

Schalten Sie die LED-
Tischleuchte aus,
wenn sie nicht in
Gebrauch ist, um
Strom zu sparen und
die Lebensdauer der
Lampe zu verlangern.

Verwenden Sie bei
Bedarf Timer oder
automatische
Abschaltfunktionen,
um die
Nutzungsdauer der
Leuchte zu
kontrollieren.

Installieren Sie die
LED-Tischleuchte
sicher und auf3erhalb
der Reichweite von
kleinen Kindern, um
ein UmstofRRen oder
Herunterfallen zu
verhindern.

Erklaren Sie Kindern
die Gefahren von
elektrischen Geraten
und stellen Sie sicher,
dass sie die Leuchte
nicht als Spielzeug
betrachten.
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Make sure the LED
table lamp is
adequately ventilated
and not blocked by
other objects or
materials to avoid
overheating.

Avoid operating the
luminaire for long
periods of time in an
environment with high
ambient
temperatures.

Do not touch the LED
lamps with bare
hands during
operation as they may
become hot. Allow
them to cool down
before touching.

Make sure that
children do not touch
the table lamp
unsupervised to avoid
burns.

Turn off the LED table
lamp when not in use
to save power and
extend the life of the
lamp.

If necessary, use
timers or automatic
shutdown functions to
control the usage time
of the lamp.

Install the LED table
lamp safely and out of
the reach of small
children to prevent it
from tipping over or
falling.

Explain to children the
dangers of electrical
devices and make
sure they do not view
the lamp as a toy.

FR

Assurez-vous que la
lampe de table LED
dispose d'une
ventilation suffisante
et n'est pas bloquée
par d'autres objets ou
matériaux pour éviter
la surchauffe.

Evitez de faire
fonctionner la lampe
pendant de longues
périodes dans un
environnement ou les
températures
ambiantes sont
élevées.

Ne touchez pas les
lampes LED a mains
nues pendant le
fonctionnement car
elles pourraient
devenir chaudes.
Laissez-les refroidir
avant de les toucher.

Assurez-vous que les
enfants ne touchent
pas la lampe de table
sans surveillance pour
éviter les bralures.

Eteignez la lampe de
table LED lorsqu'elle
n'est pas utilisée pour
économiser de
I'énergie et prolonger
la durée de vie de la
lampe.

Si nécessaire, utilisez
des minuteries ou des
fonctions d’arrét
automatique pour
controler la durée
d’utilisation de la
lumiére.

Installez la lampe de
table LED en toute
sécurité et hors de
portée des jeunes
enfants pour éviter
qu'elle ne soit
renversée ou qu'elle
ne tombe.

Expliquez aux enfants
les dangers des
appareils électriques
et assurez-vous qu'ils
ne considérent pas la
lumiere comme un
jouet.

IT

Assicurarsi che la
lampada da tavolo a
LED abbia una
ventilazione
sufficiente e non sia
bloccata da altri
oggetti o materiali per
evitare il
surriscaldamento.

Evitare di utilizzare la
luce per lunghi periodi
di tempo in un
ambiente con
temperature ambiente
elevate.

Non toccare le
lampade LED a mani
nude durante il
funzionamento poiché
potrebbero
surriscaldarsi.
Lasciarli raffreddare
prima di toccarli.

Assicurarsi che i
bambini non tocchino
la lampada da tavolo
senza sorveglianza
per evitare ustioni.

Spegnere la lampada
da tavolo a LED
quando non in uso per
risparmiare energia e
prolungare la durata
della lampada.

Se necessario,
utilizzare timer o
funzioni di
spegnimento
automatico per
controllare la durata di
utilizzo della luce.

Installare la lampada
da tavolo a LED in
modo sicuro e fuori
dalla portata dei
bambini piccoli per
evitare che venga
rovesciata o caduta.

Spiegare ai bambini i
pericoli degli
apparecchi elettrici e
assicurarsi che non
considerino la luce
come un giocattolo.

NL

Zorg ervoor dat de
LED-tafellamp
voldoende ventilatie
heeft en niet wordt
geblokkeerd door
andere voorwerpen of
materialen om
oververhitting te
voorkomen.

Vermijd langdurig
gebruik van de lamp
in een omgeving met
hoge
omgevingstemperatur
en.

Raak de LED-lampen
tijdens het gebruik
niet met blote handen
aan, omdat deze heet
kunnen worden. Laat
ze afkoelen voordat u
ze aanraakt.

Zorg ervoor dat
kinderen de tafellamp
niet zonder toezicht
aanraken om
brandwonden te
voorkomen.

Schakel de LED-
tafellamp uit wanneer
u deze niet gebruikt,
om energie te
besparen en de
levensduur van de
lamp te verlengen.

Gebruik indien nodig
timers of
automatische
uitschakelfuncties om
de gebruiksduur van
het licht te regelen.

Installeer de LED
tafellamp veilig en
buiten het bereik van
kleine kinderen om te
voorkomen dat hij
omvalt of valt.

Leg kinderen de
gevaren van
elektrische apparaten
uit en zorg ervoor dat
ze het licht niet als
speelgoed
beschouwen.
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Asegurese de que la
lampara de mesa LED
tenga suficiente
ventilacién y no esté
bloqueada por otros
objetos o materiales
para evitar el
sobrecalentamiento.

Evite operar la luz
durante largos
periodos de tiempo en
un ambiente con altas
temperaturas
ambientales.

No toque las
lamparas LED con las
manos desnudas
durante el
funcionamiento, ya
que pueden
calentarse. Déjelos
enfriar antes de
tocarlos.

Asegurese de que los
nifos no toquen la
lampara de mesa sin
supervision para
evitar quemaduras.

Apague la lampara de
mesa LED cuando no
esté en uso para
ahorrar energia y
prolongar la vida util
de la lampara.

Si es necesario, utilice
temporizadores o
funciones de apagado
automatico para
controlar el tiempo de
uso de la luz.

Instale la lampara de
mesa LED de forma
segura y fuera del
alcance de los nifios
pequefios para evitar
que se caiga o se
caiga.

Explique a los nifios
los peligros de los
dispositivos eléctricos
y asegurese de que
no vean la luz como
un juguete.

cz

Ujistéte se, Ze stolni
LED lampa ma
dostatecné vétrani a
neni blokovana jinymi
predméty nebo
materialy, aby
nedoslo k prehrati.

Vyhnéte se
dlouhodobému
pouzivani svétla v
prostfedi s vysokou
okolni teplotou.

Béhem provozu se
nedotykejte LED
zarovek holyma
rukama, protozZe se
mohou zahfat. Pfed
dotykem je nechte
vychladnout.

Zaijistéte, aby se déti
nedotykaly stolni
lampy bez dozoru,
aby nedoslo k
popaleni.

Pokud stolni LED
lampu nepouzivate,
vypnéte ji, abyste
usetfili energii a
prodlouzili Zivotnost
lampy.

V pfipadé potreby
pouzijte Casovace
nebo funkce
automatického
vypnuti, abyste fidili
dobu pouzivani
svetla.

Nainstalujte stoIni
LED lampu bezpec¢né
a mimo dosah malych
déti, aby nedoslo k
jejimu prevraceni
nebo padu.

Vysvétlete détem
nebezpedi
elektrickych zafizeni a
zajistéte, aby svétlo
nepovazovaly za
hracku.

HR

Provjerite ima li LED
stolna svjetiljka
dovoljnu ventilaciju i
nije li blokirana drugim
predmetima ili
materijalima kako
biste izbjegli
pregrijavanje.

Izbjegavajte rad
svjetiljke dulje vrijeme
u okruzenju s visokim
temperaturama
okoline.

Ne dirajte LED
svjetiljke golim
rukama tijekom rada
jer se mogu zagrijati.
Ostavite ih da se
ohlade prije
dodirivanja.

Pazite da djeca ne
dodiruju stolnu
svjetiljiku bez nadzora
kako biste izbjegli
opekline.

Iskljucite LED stolnu
svjetiliku kada je ne
koristite kako biste
ustedjeli energiju i
produzili vijek trajanja
lampe.

Ako je potrebno,
koristite mjerace
vremena ili funkcije
automatskog
isklju€ivanja kako
biste kontrolirali
duljinu koristenja
svjetla.

Postavite LED stolnu
svjetiljiku na sigurno i
izvan dohvata male
djece kako biste
sprijecili da se prevrne
ili padne.

Objasnite djeci
opasnosti od
elektrinih uredaja i
osigurajte da na
svjetlo ne gledaju kao
na igracku.

Si

Prepri¢ajte se, da ima
namizna svetilka LED
zadostno zraenje in
da je ne blokirajo
drugi predmeti ali
materiali, da
preprecite
pregrevanje.

I1zogibajte se daljSemu
delovanju luci v okolju
z visoko temperaturo
okolja.

Med delovanjem se
LED-sijalk ne dotikajte
z golimi rokami, ker se
lahko segrejejo.
Pustite, da se
ohladijo, preden se jih
dotaknete.

Prepri¢ajte se, da se
otroci ne dotikajo
namizne svetilke brez
nadzora, da se
izognete opeklinam.

I1zklopite LED namizno
svetilko, ko je ne
uporabljate, da
prihranite energijo in
podaljsate Zivljenjsko
dobo svetilke.

Ce je potrebno,
uporabite ¢asovnike
ali funkcije
samodejnega izklopa,
da nadzirate ¢as
uporabe luci.

LED namizno svetilko
namestite varno in
izven dosega majhnih
otrok, da preprecite
prevrnitev ali padec.

Otrokom razlozite
nevarnosti elektri¢nih
naprav in poskrbite,
da na lu¢ ne bodo
gledali kot na igraco.

HU

A tdlmelegedés
elkertlése érdekében
Ugyeljen arra, hogy a
LED asztali lampa
megfeleld szell6zésl
legyen, és ne takarja
el mas targyak vagy
anyagok.

Ne hasznalja a lampat
hosszu ideig magas
kdrnyezeti
hémérsékletl
kérnyezetben.

Mikodés kdzben ne
érintse meg puszta
kézzel a LED-
lampakat, mert
felforrésodhatnak.
Hagyja kihdlIni, miel6tt
hozzaér.

Az égési sérulések
elkertlése érdekében
ugyeljen arra, hogy
gyermekek ne
érintsék meg az
asztali lampat
felligyelet nélkul.

Ha nem hasznalja,
kapcsolja ki a LED-es
asztali lampat az
energiatakarékossag
és a lampa
élettartamanak
meghosszabbitasa
érdekében.

Ha szikséges,
hasznaljon id6zit6ket
vagy automatikus
kikapcsolasi
funkcidkat a lampa
hasznalatanak
hosszanak
szabalyozasara.

A LED-es asztali
lampat biztonsagosan
és kisgyermekektél
tavol helyezze el,
nehogy felboruljon
vagy leessen.

Magyarazza el a
gyerekeknek az
elektromos
készllékek veszélyeit,
és ugyeljen arra, hogy
a fényt ne jatéknak
tekintsék.



